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CARTA DE PECHA 9 DE SEPTIFMBRE DE 1983 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL
CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DEL LIBANO
ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Siquiendo {nstrucciones de mi Goblerno, tengo ~1 honor de poner en
conocimientc de Vuestra Excelencia 1o siquientes

La situacién en el Libano se sefiald ya a la atencibd4n de Vuestra Excelencia en
la carta gue dirigimos al Secretario General el 3 de septiembre de 1983 (S5/15953;.
Desde entonces las acciones militares se han venido intensificando y el ejército
libanés ha tenido que intervenir para proteger sus propias posiciones, mantener la
ley y el orden en Beirut y sus alrededc:.s, abrir las lineas internacionales de
comunicacién y, en amneral, proteger a la poblacién civil de diversos lugares
contra elementos airmados controladoes y dirigidos desde el extranjero. Ha habido
intensos ca%oneos, gque han afectado tanto a Beirut como a las localidades del Monte
Libano (incluidos importantes edificios gubernamentales como el Palacio
Presidencial, e] Ministerio de Defensa y el Minipoterio de Relaciones Exteriores),
desde zonas controladas por las fuerzas extranjeras cuya presencia en el L{bano se
ha declarado ilegftima.

Las bajas han sido numerosas y la destrucciédn enorme. Esta situaciédn ha

anadido sufrimientos a la miseria de un paf{s desgarrado todavia por ocho afios de
querras sucesivas,

Los esfuerzos de la Liga de Estados Arabes, de las Nacliones Unidas (con
numerosas resoluciones del Consejc de Seguridad} y los intenscs esfuerzos
diplomiticos de muchos gobiernos amigos no han permitido todavia al Libano
restaurar su soberan{a y autoridad sobre todo su tertitorio ni impedir el
resurgimiento de las hostilidades,

La situaciédn no puede continuar sin poner en peligro la paz y la seguridad
internacionales y amenazac el destino de un Estado Miembro de las Naciones Unidas,
un pa{e {ndependiente y amante de la paz cuya poblacién desea ardientemente
mantener su libertad, su soberanfa y su integridad territorial.
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M4s concretamente, instamos al Corsejo de Seguridad a que declare la cesaciédn
del fuego y adopte las medidas que considere posibles y necesarias para su
aplicacién, de conformicad con la Carta.

Al presentar esta peticién, nos remitimos a resoluciones anteriores del
Consejo de Seguridad, en especial a lars resoluciones 425 (1978), 509 (1982),
511 (1982), 516 (1982), 517 (1982), 520 (1982), 529 (1983) y 536 (1983).

Solicitamoe que la presente carta se distribuya como documento oficial e instamos a
que se celebre una reunién urgente del Consejo de Seguridad.

(Pirmado) M. Rachid FAKHOURY
Embajador
Representante Permanente



